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11.

Bezpecnostni predpisy

Bezpecnostni predpisy

Spravné pouziti

AutoMaXX-ASE, oznacovana v tomto navodu jako AutoMaXX, je plicni
automatika pro dychaci pfistroj na stlateny vzduch nebo hadicovy
dychaci pfistroj na stlaceny vzduch. Zapojuje se mezi zdroj stlaceného
vzduchu a celoobli¢ejovou masku a fidi vdechovany vzduch.

Plicni automatiky jsou povoleny pouze pro specifické systémové
komponenty (pfesné pfidéleni - kap. 6)

Varovani!
Automatika AutoMaXX-ASE neni nezavisly dychaci pFistro;.

Musi se pouzivat vyhradné pfipevnéna na celoobli¢ejovou
masku.

Automatika AutoMaXX-ASE neni vhodna pro potapéni.

Je nezbytné nutné, abyste si pfed pouzitim automatiky AutoMaXX-ASE
prostudovali a posléze dodrzovali tento navod k pouziti. Zvlasté peclivé si
musite pfecist a dodrzovat bezpe€nostni pokyny, stejné jako informace o
pouziti a ovladani zafizeni. Pro bezpecné pouziti je nutné brat v ivahu
téz zakonné predpisy platné v zemi uzivatele.

Alternativni pouZiti nebo pouziti vymykajici se zde uvedené specifikaci se
povazuje za nevhodné pouziti. Totéz plati zvlasté pro neautorizované
modifikace pfistroje a pro pfipady, kdy byl pfistroj uveden do provozu
jinou osobou nez odbornikem MSA nebo autorizovanou osobou.

Nebezpedi!
Tento vyrobek chrani Zivot a zdravi. Nevhodné pouZiti,

nespravna udrzba nebo opravy mohou ovlivnit funkci pfistroje a
tim vazné ohrozit zivot uzivatele.

Pred pouzitim produktu musite provéfit jeho provozuschopnost.
Vyrobek nesmite pouzit, pokud zkouska spravné funkce nebyla
uspésna, pokud je poskozen, pokud nebyla provedena odborna
a kompetentni tdrzba/oprava a pokud nebyly pouzity originalni
nahradni dily spole¢nosti MSA.
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1.2,

1.3.

1.4.

Informace o odpovédnosti
MSA nenese odpovédnost za pfipady, kdy je produkt pouzit nevhodnym
zplUsobem nebo k jinym ucelim, nez ke kterym byl uréen. Za vybér a
pouziti produktu nese odpovédnost vyhradné kazdy jednotlivy

provozovatel.

Bezpecnostni predpisy

Naroky na garanci produktu, zaruky a garance MSA souvisejici s pouzitim
produktu jsou neplatné, pokud byl produkt pouzivan, udrzovan nebo mu
byl poskytnut servis v rozporu s pokyny v tomto navodu k pouZiti.

Bezpecénostni a preventivni opatieni

Podrobné informace tykajici se pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu
najdete v Navodu k pouziti PremAire Escape.

Rada

Tato pfiruc¢ka je platna pro nasledujici plicni automatiky fady AutoMaXxX:

AutoMaXX-ASE-G, gumova hadice*

AutoMaXX-ASE-G, Y-FF
gumova hadice, Y-kus*

Stredotlaké
vedeni

Gumova hadice
900

Gumova hadice

Zvlastni funkce

Dlouha hadice,
pevné pfipojeni k
redukénimu ventilu
pevné pfipojeni k
redukénimu ventilu
s Y-kusema s
jednosmérnou
vsuvkou s funkci
proplachu pro
druhou
stfedotlakou
pfipojku

*V pripadé pfipojeni automatiky AutoMaXX-ASE k celoobli¢ejové masce 3S-PF-IH Basic je
nutné pouzit ruéni kolecko AutoMaXX.

Vysvétlivky k ozna€eni a ur€eni modelu

ASE

G: Gumova stfedotlaka ha

dice

AutoMaXX - ASE

Pretlakova automatika s bajonetovym pfipojenim s pojistnou sponou,
vhodna pro ruéni kole¢ko masky s kuklou PremAire Mask-Hood




Popis

2. Popis

Pretlakova plicni automatika

Obr. 1 Pohled na rozloZené casti — pretlakova plicni automatika

1 Cervené oviddaci tladitko 8  Znaceni: Rok vyroby

2  Kryt 9  Tlacitko proplachu

3 Membrana 10 Pretlakova pruzina

4  Kryt 11 Hfibek membrany

5  Stfedotlaké vedeni 12 Cerné oviadaci tladitko
6  DraZka pro membranu 13 Pojistna spona

7 Vidlice pro membranu 14 Zaviraci hacek

AutoMaXxX - ASE 6



3.

3.1.

3.2

Provoz

Provoz

Priprava zarizeni

Varovani!
Dychaci pfistroj s plicni automatikou mize byt pouzit pouze v

plné udrzovaném a vyzkouSeném stavu. Jsou-li pfed pouzitim
zjiStény nespravné funkce nebo zavady, dychaci pfistroj s
plicni automatikou za Zadnych okolnosti nepouzivejte.

Necheijte pfistroj zkontrolovat a opravit autorizovanym
servisnim stfediskem.

Vypnuti zafizeni

Pfed pfipojenim zafizeni na stfedni tlak vypnéte AutoMaXX stisknutim
¢erveného ovladaciho tlagitka, aby se zabranilo nechténé dodavce
vzduchu.

Pripojeni
(1) Zamacknéte Sroubovakem pojistnou sponu dovnitf.

Obr. 2 Kryt
1 Pojistna spona

(2) Maska s kuklou:
Zasunte automatiku AutoMaXX do konektoru s ru¢nim koleCkem
nebo do kole¢ka masky s kuklou PremAire Mask-Hood az na doraz.
Celoobli¢ejova maska:
NaSroubujte automatiku AutoMaXX s ruénim koleckem na
celoobli¢ejovou masku.

(3) Nasadte si masku s kuklou nebo celoobli¢ejovou masku a provedte
test té€snosti (viz navod k pouziti PremAire Escape).
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3.3.

3.4.

3.5.

Provoz

Podpora pfi nasazovani

Automatika AutoMaXX musi byt pfipojena k masce a zkontrolovana
druhou osobou.

Uvedeni automatiky AutoMaXX do provozu

Aktivujte plicni automatiku silnym nadechnutim nebo stisknutim tlacitka
proplachu.

Varovani!
Pfi pouziti tlaCitka proplachu roste spotifeba tlakového vzduchu.

Varovani!

& Pokud je zafizeni pouzivano v nebezpecném prostfedi,
doporucujeme aktivovat plicni automatiku stisknutim tlacitka
proplachu na 2 sekundy pfedtim, nez zaCnete dychat. Timto
zpusobem Ize vytlagit z masky s kuklou nebo celoobli¢ejové
masky otraveny vzduch.

Vypnuti automatiky AutoMaXX
Vypnuti provedte stisknutim ¢erveného ovladaciho tlacitka az na doraz.

Odpojeni automatiky AutoMaXX

(1) Vypnéte automatiku AutoMaXX-ASE stisknutim ¢erveného
ovladaciho tlagitka.

(2) OdSroubujte ruéni kole¢ko a odpojte automatiku AutoMaXX od
masky s kuklou nebo celoobli¢ejové masky.

AutoMaXxX - ASE 8



4.2.

Péce a udrzba

Péce a udrzba

Pokyny pro udrzbu

Produkt by mél byt pravidelné kontrolovan a udrZzovan kompetentnim
personalem. Musi byt vedeny kontrolni a servisni zaznamy. Vzdy
pouzivejte originalni nahradni dily od spole€nosti MSA.

Opravy a udrzbu mohou provadét pouze autorizovana servisni centra
nebo pfimo spoleé¢nost MSA. Zmény zafizeni nebo jeho komponent(
nejsou dovoleny a mohou mit za nasledek ztratu schvaleného statutu.
PryZové soucésti podléhaji starnuti a musi byt v pravidelnych intervalech
kontrolovany a vyménovany.

Nepouzivejte organicka rozpoustédla, napfiklad fedidlo, lih, lakovy benzin
nebo benzin.

Intervaly udrzby

@ Spole¢nost MSA doporuduje nasleduijici intervaly adrzby. V
pfipadé potfeby a pfi zohlednéni pouzivani mohou byt prace
provadény i v kratSich intervalech, nez je uvedeno.

DodrzZujte narodni zakony a predpisy!

Mate-li pochybnosti, obratte se na lokalniho zastupce

spole¢nosti MSA.

Komponent Pozadované Po pouziti Kazdoroéné Kazdé Kazdych
P tkony 3roky 10 let”
Cisténi a
dezinfekce X X

Vizualni kontrola,
kontrola funkce a x? X

AutoMaXxXX tésnosti
Vyména
membrany

Generalni oprava X

1) U dychacich pfistroju na stlaceny vzduch, které se ¢asto pouzivaji, doporuéujeme kompletni
prohlidku po cca 540 hodinach. (To odpovida napfiklad 1080 pouzitim v délce trvani 30
minut.)

2) Vizualni kontrolu membrany provadéjte jen po pouZziti v agresivnim prostfedi nebo v
extrémnich podminkach, funkéni kontrolu a kontrolu tésnosti provadéjte vzdy.

AutoMaXxX - ASE 9



Péce a udrzba

4.3. Cisténi/ Dezinfekce

Varovani!
Pri Cisténi se ujistéte, Ze do automatiky AutoMaXX nepronikaji

stfedotlakou hadici Zadné tekutiny. Tekutiny mohou poSkodit vnitfni
soucasti.

(1) Vypnéte automatiku AutoMaXX.

(2) Uzavrete stfedotlaké vedeni t&snicim vickem nebo je pfipojte na
stfedni tlak.

Varovani!
Pro tlakové Cisténi i dezinfekci nebo pro testovani na testovaci

jednotce je tfeba vymeénit stavajici stfedotlaké vedeni (bez spojky) za
standardni stfedotlaké vedeni: (> ¢ast 7.2).

(3) Otacejte koleCkem, dokud otvorem adaptéru nebude vidét pojistnou
sponu pod ¢ernym ovladacim tlacitkem.

e (4) Tlacte na pojistnou sponu
Sroubovakem a souc€asné stisknéte
obé ovladaci tlacitka a vytahnéte
kolecko.

Pojistna
spona

(5) ZaSroubujte kole¢ko zpét do otvoru
masky s kuklou.

(6) Jednou rukou stisknéte a pfidrzte
stisknuta obé ovladaci tladitka,
druhou rukou stlacte k sobé& oba
zaviraci hacky a vytlacte kryt.

AutoMaXxX - ASE 10




Péce a udrzba

(7) S demontovanym krytem stahnéte
sponu stfibrné barvy (svorka U) z
pouzdra.

(8) Vytahnéte stiedotlaké vedeni z
pouzdra.

(9) Zatlacte stfedotlaké vedeni do
pouzdra az na doraz.

(10) Zatlacte svorku U ze strany
membrany (- Sipka) do otvort
pouzdra az na doraz. Stfedotlaké
vedeni je zajisténo.

Pozor!
Zkontrolujte, zda membrana neni odchlipnuta nebo zkroucena.

(6) Nasurite kryt:

= Stisknéte soucasné obé
ovladaci tlacitka a zasouvejte
kryt, dokud slySitelné a
viditelné nezaklapne na
zaviraci hacky.

AutoMaXxX - ASE 1



4.4,

Péce a udrzba

Pozor!
Sledujte spravné usazeni pretlakové pruziny ve vedeni
membrany.

(3) Predbézné cisténi
= Vycistéte zafizeni z vnéjdku. Zajistéte, aby dovnitf nepronikly
zadné necistoty.
4) Cisténi
= Vycistéte automatiku AutoMaxXX v umyvadle a oplachnéte ji
velkym mnozstvim vody.
(5) Pouzijte dezinfekéni prostfedek podle navodu k pouziti.
» Vydezinfikujte zafizeni a oplachnéte je velkym mnozstvim Cisté
vody.
Po cisténi / dezinfekci
(1) Pfipojte vypnutou automatiku AutoMaXX ke stfednimu tlaku.

(2) Stisknéte tlacitko proplachu, pIné vyfukujte vihkost po dobu alespori
20 sekund.

(3) Odpoijte zafizeni od stfedniho tlaku.
= Zapnéte tlacitkem proplachu.
(4) Kompletné pfistroj vysuste v suSici komofe pfi max. teploté 60 °C.

Zkouseni a vyména membrany

Demontaz
(1) Odpojte automatiku AutoMaXX od stfedotlakého vedeni.
(2) Stahnéte kryt automatiky AutoMaXX nasledujicim postupem:

= Jednou rukou stisknéte a pfidrzte stisknuta obé ovladaci tlagitka,
druhou rukou stlacte k sobé oba zaviraci hacky a vytlacte kryt.

(3) Vytlacte okraj membrany z drazky membrany.

(4) Membranu obratte naruby, aby byla viditelna vidlice membrany.

(5) Vytahnéte membranu z vidlice membrany ve sméru mezery.

(6) Lehce natahnéte membranu a zkontrolujte proti svétlu, nema-li
trhlinky; v pfipadé potfeby ji vymérite.

Montaz

(1) Zasurite hfibek membrany do mezery vidlice membrany.

(2) Vlozte okraj membrany do drazky membrany.

AutoMaXxX - ASE 12




4.5.

4.6.

@)

(4)

®)

Péce a udrzba

Nasurite kryt nasledujicim postupem:

= Stisknéte soucasné obé ovladaci tlacitka a zasouvejte kryt,
dokud slySitelné a viditelné nezaklapne na zaviraci hacky.

Zasunite automatiku AutoMaXX do ru€niho kole¢ka masky s kuklou

nasledujicim postupem:

= Stlacte pojistnou sponu a soucasné stisknéte a pfidrzte obé
ovladaci tladitka.

= Nasurnite kole¢ko az na doraz.

Provedte kontrolu té€snosti a zkontrolujte zaviraci tlak.

Vizualni a funkéni kontrola

Zkontrolujte, zda na zafizeni nejsou viditelné chyby nebo zavady,
napf. nespravné namontované komponenty.

Zkontrolujte v8echny provozni funkce, napf. mechanickou funkci
tlacitka proplachu.

Kontrola tésnosti

@ Zkontrolujte, zda automatika AutoMaXX tésni, a to jak bez

stfedniho tlaku, tak se strednim tlakem.

Bez stiedniho tlaku

(1
)

@)

Se stirednim tlakem

(1
)
©)

(4)

Vypnéte automatiku AutoMaXX stisknutim erveného ovladaciho
tla€itka.

PFipojte automatiku AutoMaXX k testovacimu zafizeni.
= Poutzijte pfipojovaci adaptér.

Vytvofte na testovacim zafizeni pretlak +7,5 mbar a udrzujte jej po
dobu 60 sekund.

= Tlak se nesmi zménit o vice nez 1 mbar za 60 sekund.

Vypnéte automatiku AutoMaXX stisknutim ¢erveného ovladaciho
tlacitka.

PFipojte stfedotlaké vedeni k redukénimu ventilu a otevrete ventil
lahve.

PFipojte automatiku AutoMaXX k testovacimu zafizeni.
= Pouzijte pfipojovaci adaptér.
Pozorujte zménu tlaku.

= Tlak se nesmi zménit o vice nez 1 mbar za 60 sekund.

AutoMaXxX - ASE 13



4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

Péce a udrzba

Kontrola zaviraciho tlaku

(1) Vypnéte automatiku AutoMaXX ¢ervenym ovladacim tlacitkem a
pfipojte ji ke stfednimu tlaku.
(2) Pripojte ji k testovacimu zafizeni pfimo nebo prostfednictvim vedeni

testovaciho adaptéru.
Zavrete vSechna vedeni testovaciho zafizeni.

Varovani!
K ochrané testovaciho zafizeni, které neni chranéno proti

pretlaku, pfed posSkozenim pouzijte vedeni testovaciho
adaptéru. Zavrete spojeni mezi automatikou AutoMaXX a
testovacim zafizenim.

(3) Zapnéte automatiku AutoMaXX stisknutim tlagitka proplachu.

(4) Otevrete vedeni testovaciho adaptéru, je-li pouzito. Nechte unikat
pomoci odvzdusfiovaciho ventilu 5 litrd vzduchu za minutu.

(5) Zaviete odvzdusnéni; staticky tlak musi byt menSi nez 3,9 mbar.

Generalni oprava

Generalni opravu automatiky AutoMaXX muize provadét pouze
spolec¢nost MSA nebo autorizované servisni stfedisko.
Skladovani

Pretlakové plicni automatiky skladujte vzdy zapnuté. Zapinaji se
stisknutim tlacitka proplachu.

Automatiku AutoMaXX skladujte s nasazenym krytem (= kap. 7) v
suchém, bezprasném prostredi, pfi teploté pfiblizné 20 °C.
Zavady

V pfipadé zavady musi automatiku AutoMaXX zkontrolovat pracovnik
spole€nosti MSA nebo vySkoleny servisni pracovnik.

AutoMaXxX - ASE 14



Technické udaje

Technické udaje

Provozni tlak : 4 - 8,5 bar dynamicky

Provozni teplota : -40 az +60 °C

Schvaleni :  Automatika AutoMaXX vyhovuje smérnici
89/686/EEC.

Plicni automatiky AutoMaXX jsou schvaleny
jako komponenty dychaciho pfistroje na
stlaceny vzduch podle oddilu 6 v souladu s
normami EN 137, EN 402 a ISO 23269-1.

c € 0158

DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstr. 9,
44809 Bochum, Germany,
ufedné oznameny organ ¢.: 0158

@ I M2

112G 1IAT6-40 °C<Ta<+60 °C
113G 1IBT6-40 °C<Ta<+60 °C

11D

Schvalené komponenty systému
AutoMaXX-ASE

Rada tlakovzdusnych dychacich pristrojt

PremAire Escape

PremAire Escape

*V pfipadé pfipojeni automatiky AutoMaXX-ASE k celoobli¢ejové masce 3S-PF-IH Basic je
nutné pouzit ruéni kole€ko AutoMaxX (10032070). Kolecko je vzdy nutné objednat

samostatné.

AutoMaXX - ASE

Rada celoobliejovych
masek

PremAire Mask-Hood
3S-PF-IH Basic*

15



Objednaci udaje

Objednaci udaje

Piretlakové plicni automatiky

Popis Obj. €.
AutoMaXX-ASE-G* 10147639-SP
AutoMaXX-ASE-G, Y-FF* 10159835-SP

*V pfipadé pfipojeni automatiky AutoMaXX-ASE k celoobli¢ejové masce 3S-PF-IH Basic je
nutné pouzit ruéni kole¢ko AutoMaxX (10032070). Kolecko je vzdy nutné objednat
samostatné.

PrisluSenstvi

Popis Obj. €.
AutoMaXX ruéni kole¢ko 10032070
Membrana, nahradni pro AutoMaXX (5 ks) 10100484

Tésnici vi€ko (ochranna objimka pro bajonet)

(baleni 10 ks) D4080871
Kryt pro fadu AS 10027738
Kryt pro fadu AE D0012961
Dezinfekéni prostfedek 90, 2 | D2055765
Dezinfekéni prostredek 90, 6 | D2055766
PFipojovaci adaptér pro fadu AS

(pro testovaci zafizeni s pfipojenim s oblym zavitem) 10031901
Vedeni testovaciho adaptéru 10034364
Standardni stfedotlaké vedeni 10020783

AutoMaXxX - ASE 16



For local MSA contacts please go to our web site www.MSAsafety.com
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